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десятый фестиваль  
немецкого кино в россии
По традиции фестиваль, орга-
низуемый компанией German 
Films и Немецким культурным 
центром имени Гете, проходит 
в трех российских городах: 
с 23 по 27 ноября в Новоси-
бирске (кинотеатр «Победа»), 
с 1 по 6 декабря в Москве 
 (кинотеатр «35 мм») и с 8 
по 11 декабря в Санкт-Петер-
бурге (кинотеатр «Аврора»).
Программа 10-го фестиваля не-

мецкого кино открылась в Мос-
кве показом фильма «Окно 
в лето» (Fenster zum Sommer). 
Картину представили режиссер 
Хендрик Хандлегтен и исполни-
тель одной из главных ролей 
Марк Вашке.
В рамках фестиваля была пока-
зана российско-германская ки-
нокартина «4 дня в мае» (4 Tage 
im Mai). Почетными  гостями по-
каза стали режиссер фильма 
Ахим фон Борис, продюсер 
Ште фан Арндт, а также испол-

нитель главной роли и продю-
сер с российской стороны Алек-
сей Гуськов.
Зрителей ждет фейерверк ки-
ноновинок самых разных жан-
ров: картина «Гете!» (Goethe!) 
о молодых годах великого поэ-
та, фильм «Сонная болезнь» 
(Sch laf krankheit), «Моя завет-
ная ме чта» (Der ganz grosse 
Traum) с Даниэлем Брюлем 
в главной роли, а также лента 
«Альмания: Добро пожаловать 
в Германию» (Almanya — Will-

kom men in in Deut schland), 
за которую ре жис сер турецкого 
происхождения Ясмин Самде-
рели была награждена премией 
Немецкой киноакадемии. Три-
логия «Драй ле бен» (Dreileben) 
будет показана в рамках специ-
альной программы Немецкого 
культурного центра имени Гете.
На фестиваль в Москву приез-
жал и режиссер Ханс Вайнгарт-
нер, который представил мос ко-
вским зрителям новый фильм.
олег Полухин

«германия и россия — 
вместе строим будущее» В июле 2011 
года федеральный министр иностранных дел Германии 
Гидо Вестервелле и специальный представитель прези-
дента России по международному культурному сотруд-
ничеству Михаил Швыдкой в  рамках германо-
российских межправительственных консультаций в Ган-
новере подписали совместное заявление о намерениях 
о проведении года Германии в России и года России 
в Германии в 2012 году.

С этого момента началась подготовка мероприятий, 
которые стартуют совсем скоро в обеих странах. Девиз 
перекрестного года — «Германия и Россия — вместе 
строим будущее». Речь пойдет прежде всего о строитель-
стве общего будущего в сфере политики, экономики, куль-
туры, образования, науки и научных исследований.

Региональными центрами года Германии в России 
в 2012 году будут Москва и Санкт-Петербург, в 2013 го-
ду мероприятия в основном будут проходить в регионах 
России.

Влиять на программу перекрестного года смогут и са-
ми граждане обеих стран. Немецкий культурный центр 
имени Гете провел конкурс на финансирование наиболее 
интересных проектов. Все желающие смогли прислать за-
явки на участие в грантовой программе года Германии 
в России в таких сферах, как политика, экономика, культу-
ра, образование/наука. Содержание проекта должно за-
трагивать актуальную для России и Германии тему, ори-
ентированную на будущее.

Сейчас поданные заявки изучает жюри. Проекты-
победители будут реализованы в Москве и Санкт-Пе тер-
бурге во второй половине 2012 года. Для проектов, реали-
зация которых планируется вне Москвы и Санкт-Петер-
бурга, будет объявлен отдельный прием заявок весной 
2012 года. Период реализации таких проектов — первое 
полугодие 2013 года.

немецкие дни «Дни Германии в российских ре-
гионах» — это серия германо-российских мероприятий 
в области культуры, образования, науки и экономики, на-
чало которым было положено еще в 2004 году, объявлен-
ном годом немецкой культуры в России. С тех пор фести-
вали стали проводиться ежегодно, постепенно расширив 
свою географию от Калининграда до Владивостока.

Основной идеей проекта было и остается представле-
ние образа современной Германии, повышение интереса 
к немецкому языку и культуре, знакомство с классическим 
и современным немецким искусством, народным творче-
ством, проведение германо-российских встреч.

Все реализуемые проекты носят единое название «Дни 
Германии в городе N»; из отдельных германо-российских 

Перекрестный год германии 
в россии Заканчивается 2011 год, и начинается год 
германии в россии и россии — в германии. Период с июня 
2012 года По июнь 2013 года будет временем активной работы, 
в течение которой обоЗначится вектор раЗвития сотруд ни
чества между нашими странами во всех областях: 
от культуры и обраЗования до финансов и Политики — 
в долгосрочной ПерсПективе. ОльГА СОлОМАТИНА

сложная судьба
судьбы России и германии перепле-
тались множество раз и часто таким 
драматическим образом, что писать 
эту редакторскую колонку мне сей-
час особенно трудно.

Давайте сегодня о хорошем. 
Вспомним, как 22 года назад, а имен-
но 9 ноября 1989 года, пала Берлин-
ская стена. 

Пала не просто стена из бетона 
и арматуры, а страшный символ, 
40 лет разделявший не только го-
род, нацию и континент. После па-
дения стены два немецких государ-
ства начали стремительно сливать-
ся в целое.

с падением стены закончилась 
холодная война. мир перестал быть 
двухполярным. Хотя бы на какое-то 
время. Перемены, масштаб которых 
тогда никто представить себе не мог, 
начались и в России.

После падения политика, эконо-
мика сссР и Европы уже больше 
не могли стать прежними. Даже ес-
ли происшедшие перемены многим 
не нравятся. Перемены и их послед-
ствия — отдельная тема. сегодня 
не о том.

В преддверии года германии 
в России и России — в германии мне 
хочется вспомнить одного человека, 
которого часто (на мой взгляд, зря) 
ругают в России и любят на Западе, 
особенно в германии. Если бы не ми-
хаил горбачев, кто знает, как долго 
и мы, и немцы еще жили бы за сте-
ной отчуждения?
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РЕгиональными цЕнтРами гоДа гЕРмании В России В 2012 гоДу БуДут мосКВа и санКт-ПЕтЕРБуРг,  

В 2013 гоДу мЕРоПРиятия В осноВном БуДут ПРоХоДить В РЕгионаХ России


